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6
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 2. prosince 1999 bylo v Lillechammeru pfijato SmiSenym
vyborem Evropského spolefenstvi a Evropského sdruZeni volného obchodu (ES-ESVO) ,Spoleény tranzitni
reZzim“ Usnesen{ & 3/99 tykajici se prodlouZeni zdkazu pouZiti globdlni zdruky, ktery byl vydin Usnesenimi
& 1/96 a & 2/96 SmiSeného vyboru Evropského spolelenstvi a Evropského sdruZeni volného obchodu
(ES-ESVO) ,,Spoleény tranzitni reZim“ ze dne 5. &ervence 1996, vyhldSenymi pod & 211/1996 Sb. a naposledy
prodlouZenymi a zménénymi Usnesenim & 1/98 SmiSeného vyboru Evropského spoleenstvi a Evropského
sdruZenfi volného obchodu (ES-ESVO) ,Spoleény tranzitni reZim“ ze dne 23. listopadu 1998, vyhldSenym pod
&. 310/1998 Sb.*)

Usnesen{ &. 3/99 vstoupilo v platnost na zdkladé svého &linku 2 dne 1. ledna 2000 a timto dnem vstoupilo
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni a &esky pfeklad Usneseni se vyhlaSuji soudasné.

*) Umluva o spoleném tranzitnim re¥imu mezi zem&mi Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) a Evropskym hospodit-
skym spoleenstvim ze dne 20. kv&tna 1987 byla vyhliSena véetn& zmén pod &. 179/1996 Sb., &. 211/1996 Sb., &. 34/1997 Sb., &. 66/
/1997 Sb., &. 124/1997 Sb., &. 182/1997 Sb., €. 240/1997 Sb., &. 8/1998 Sb., & 310/1998 Sb., & 112/1999 Sb. a &. 113/1999 Sb.



Strana 82 Sbirka mezinirodnich smluv & 6 / 2000 Castka 4

DECISION No 3/99 OF THE EC-EFTA JOINT COMMITTEE
ON COMMON TRANSIT
of 2 December 1999

renewing the ban on the use of the comprehensive guarantee
imposed by Decision Nos 1/96 and 2/96 of the Joint Committee

THE EC-EFTA JOINT COMMITTEE ON COMMON TRANSIT,

Having regard to the Convention of 20 May 1987 on a common transit procedure !, and in
particular Article 34B of Appendix II thereto 2,

Whereas:

(1) By virtue of Decision Nos 1/96 * and 2/96 *, as last extended and amended by Decision
Nos 1/97 * and 1/98 , the Joint Committee adopted measures temporarily banning the
use of the comprehensive guarantee for the transport of cigarettes falling under
HS subheading 2402 20 and certain other sensitive goods, which presented an
exceptional risk of fraud;

(2) Protection of the financial interests at risk in those operations makes it necessary to
maintain the measures for a further twelve months pending full application of the
new rules on the comprehensive guarantee as part of the reform of the common
transit procedure.

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The provisions of Decision Nos 1/96 and 2/96 of the EC-EFTA Joint Committee on
common transit shall be renewed for a period of twelve months.

Article 2
This Decision shall enter into force on 1 January 2000.
Done at Lillehammer, 2 December 1999,
For the Joint Committee

The Chairman
Stein DORUM

1 OJL 226, 13. 8. 1987, p. 2.

2(0JL 238, 29. 8.1997,p. 27.
3QJL 226, 7. 9.1996, p. 20.
4 OJL 226, 7. 9.1996, p. 22.
SOJL 186, 16. 7. 1997, p. 27.
SOJL 325, 3.12.1998, p. 22.
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USNESENT ¢. 3/99 SMISENEHO VYBORU ES-ESVO
»Spoleény tranzitni reZim*“
ze dne 2. prosince 1999
k prodlouZeni zdkazu pouZiti globilni zdruky, ktery byl vydin
Usnesenimi ¢. 1/96 a &. 2/96 SmiSeného vyboru

SmiSeny vybor ,Spoleény tranzitni reZim*,

opiraje se 0 Umluvu z 20. kvétna 1987 o spoleéném tranzitnim reZimu,') zvl45té o &ldnek 34b p¥ilohy IL?)

pii uvéZeni Ze:

(1) Na zskladé Usnesent &. 1/96°) a &. 2/96,*) naposledy prodlouZenymi a zménénymi Usnesenimi &. 1/97°)
a & 1/98,%) ptijal SmiSeny vybor opattent, kterymi docasné zalljiézal ouZiti globélni z4ruky pro pfepravu cigaret
podpoloZky 2402 20 Harmonizovaného systému a nékterého dalitho citlivého zboZi, které pfedstavuje mimo-
f4dné nebezpedi podvodu;

(2) Ochrana ohroZenych finanénich z4jmd, pfi pouZiti t&chto reZimt, vyZaduje prodlouZeni opatfeni poza-
stavujicich plné providéni novych pravidel tykajicich se globéln{ zdruky v rimci reformy spoleéného tranzitniho
rezimu o dalsich 12 mé&sict;

se usnesl:

Clinek 1

Opatfeni vydand Usnesenimi & 1/96 a &. 2/96 SmiSeného vyboru ES-ESVO ,Spoleény tranzitni reZim“ se
prodluZuji na dobu 12 mésicd.

Clinek 2

Toto usneseni vstupuje v platnost dne 1. ledna 2000.

Dino v Lillehammeru dne 2. prosince 1999.

Za SmiSeny vybor
Stein DORUM v. r.
ptedseda

1) O] No L 226, 13. 8. 1987, p. 2. (Sd&lenif MZV & 179/1996 Sb.)
2) O] No L 238, 29. 8. 1997, p. 27. (Sdéleni MZV &. 240/1997 Sb.)
3) O] No L 226, 7. 9. 1996, p. 20. (Sd&lenif MZV & 211/1996 Sb.)
4 O] No L 226, 7. 9. 1996, p. 22. (Sdéleni MZV &. 211/1996 Sb.)
%) O] No L 186, 16. 7. 1997, p. 27. (Sd&leni MZV &. 182/1997 Sb.)
6) O] No L 325, 3. 12. 1998, p. 22. (Sd&leni MZV & 310/1998 Sb.)
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7
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluf'e, Ze dne 16. prosince 1999 byla v Zidlochovicich podepsina Dohoda
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spolupraci na hraniénich vodich.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku 19 odst. 1 dne 16. prosince 1999.

Ceské znéni Dohody se vyhlauje soulasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky
o spoluprici na hraniénich vodich

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské republiky (dle jen ,smluvni strany“),

vychizejice ze Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o dobrém sousedstvi, pfitelskych
vztazich a spoluprici, podepsané dne 23. listopadu 1992 v Bratislavé,

vychizejice ze Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spole¢nych stitnich hranicich,
podepsané dne 4. ledna 1996 v Zidlochovicich,

vychizejice z Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici v oblasti
ochrany a tvorby Zivotntho prostfedi, podepsané dne 29. f{jna 1992 v Praze,

vedeny pfinim upravit a dile zlepSovat spoluprici na hraniénich vodich na zdkladé dobrého sousedstvi
a vzijemné vyhodnosti,

s cilem zabezpe&ovat ochranu, udrZovéni, koordinované a racionélni vyuZivin{ hrani¢nich vod a zlepSovat
jejich jakost,
se dohodly takto:

Clinek 1

Mistni pisobnost

1. Tato dohoda se vztahuje na hraniéni vody, kterymi jsou:
a) dseky vodnich tokd nebo jejich hlavnich ramen, kterymi probihaji stitni hranice,
b) vodni toky a ostatni povrchové a podzemni vody v profilech, kde je protinajf stitni hranice.

2. Pfisluini ustanoveni této dohody se pfimé&fené pouZiji také na:
a) dzemi zaplavovani hraniénimi vodami,

b) povrchové a podzemni vody v blizkosti stitnich hranic, na kterych by provedend vodohospodéfska opatfeni
na tzemf stitu jedné smluvni strany podstatné ovlivnila vodohospoddfské poméry na tizemf stitu druhé
smluvn{ strany,

¢) vodohospodi¥ski opatfeni provedend mimo hraniéni vody a protinajici stitni hranice, zejména vodovody,
kanalizace a pfevody vod.

Clinek 2
Vécn4 pusobnost
Tato dohoda se vztahuje na vSechna vodohospodidfskd opatfeni technického charakteru, providéni na
hraninich vodich, zejména v téchto oblastech:
a) zmény vodniho reZimu,
b) udrZovini a dpravy vodnich tokd,
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d)

stavby, zaf{zen{ a &innosti, které mohou ovlivnit odtokové poméry,
ochrana pfed povodnémi, vnitfnimi vodami a chodem ledd,

opatfeni pfi mimofddném zhorSenf jakosti vody a mimofddnych hydrologickych udélostech, vEetné varovné
a hldsné sluzby,

odbéry povrchovych a podzemnich vod,

vypousténi odpadnich a jinych vod,

ochrana povrchovych a podzemnich vod pfed zne&iSténim, udrZovani a zlepSovin{ jejich jakosti,
ochrannd pisma vodnich zdroji,

melioraéni opatfent,

vyuZivani vodni energie,

tézba pisku, Stérkopisku, kamene a jinych materidld z koryt vodnich tokd,
vystavba, provoz a ddrzba vodohospodifskych dél a zafizeni na nich,
méfeni a pozorovéni, jakoZ i jejich vyhodnocovani a vyména vysledkd,
vodohospodéfské plinovéni a bilancovéni,

ochrana akvatickych a litordlnich biotopt,

vnitrozemskd plavba, pokud souvisi s udrZovinim, vyty&ovinim, znalenim a pfipadnou vystavbou vodni
cesty v hrani¢nich tocich,

ochrana hraniénich vod jako souéisti Zivotniho prostfedi.

Clinek 3

Vieobecné zdvazky a priva

1. Smluvni strany se zavazuji, Ze

budou vyuZivat a udrZovat hraniéni vodni toky a vodohospod4¥skd dila na nich tak, aby na tzemi stitu
druhé smluvni strany nebyly zpisobeny $kody a aby se nezhorsily vodohospodifské poméry,

nebudou providét bez souhlasu druhé smluvni strany vodohospodédfskd opatfeni, kterd by podstatn& ne-
Effznivé ovlivnila vodohospodéfské a plavebni poméry na dzemi stitu druhé smluvnf strany. Souhlas mtZe
yt odepfen jen z viZnych divodd,

se budou v&as vzdjemné informovat o perspektivnich zdmérech rozvoje vodntho hospodi¥stvi, zejména
pokud jde o jejich vliv na hraniéni vody, a pfedem projednaji jejich &inky,

budou dbit na to, aby opatfeni na dzemi jejich stith pfispivala k ochrané Zivotniho prostfedi na hraniénich
vodich a v jejich okoli a budou pfijimat nezbytnd opatfeni k omezeni, kontrole a sniZen jejich p¥ipadnych
negativnich diisledkii na dizem{ svych stitd.

2. Smluvni strany maji pravo na spravedlivé a racionilni vyuZivini hrani¢nich vod pfi zachovani dohodnu-

tého minimélniho zdstatkového pritoku.

3. O udrZovin{ vybranych hraniénich vodnich tokii a o provozu a idrzbé vodohospodd¥skych dél na nich

mohou pfisluiné orginy smluvnich stran sjednat zvlstn{ dohody.

Clanek 4

Cesko-slovenskd komise pro hraniéni vody

1. Smluvn{ strany z¥izuji k providdéni této dohody Cesko-slovenskou komisi pro hraniéni vody (déle jen

. <€
»Komise®).

2. Kazd4 smluvnf strana jmenuje do Komise svého zmocnénce pro hraniéni vody (dile jen ,zmocnénec®)

a jeho zastupce.

3. SloZeni a &nnost Komise upravuje jeji statut, ktery je nedilnou soulisti této dohody.

4. Pracovnimi jazyky Komise jsou &estina a slovenstina.
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Clinek 5

Spoluprice v Komisi

1. Spoluprice smluvnich stran v Komisi zahrnuje zejména tyto tkoly:

a) projedndvéni viech otdzek spoluprice na hrani¢nich vodich uvedenych v &linku 2 této dohody,

b) koordinaci postupu pfislusnych orgini obou smluvnich stran pfi vodoprivnim fizeni,

c) pfipravu a sjedndvini koordinaénich ujedndni o ochrané a vyuZivini vybranych hrani¢nich vod zabezpelu-
jicich zdjmy obou smluvnich stran na téchto vodich.
2. Komise miZe dohodnout zisady a smérnice k plnéni jednotlivych tkoli této dohody.

3. Komise miiZe pfijmout nivrhy a doporudeni smluvnim stranim, které se mohou vztahovat zejména na:
a) opatfeni k ochrané a zlepdeni jakosti vod, p¥ipadné téZ stanoveni cilovych ukazateli jakosti vod,
b) opatfeni k ochrané a zlepSeni odtokovych pomérii a k ochrané pfirozenych inundaénich dzemd,
c) opatfeni k ochrané akvatickych a litordlnich biotopt.

Clinek 6
Ochrana vod
1. Smluvni strany budou v souladu se svymi vnitrostitnimi privnimi pfedpisy podporovat vystavbu zaf{zeni

a dal§f opatfeni, kterd zabrini nebo zmirni zne&i§téni hrani¢nich vod odpadnimi a jinymi vodami a litkami, které
jakost téchto vod ohroZuji.

2. Smluvni strany budou zaji§tovat podle zdsad stanovenych Komisi systematické sledovani jakosti hrani&-
nich vod, vysledky vyhodnocovat a vz4jemné si je vymé&fiovat.

Clinek 7
Ochrana pfed povodnémi, vnitinimi vodami a chodem ledt

1. Ochranu pfed povodnémi, vnitfnimi vodami a chodem ledii provadi kaZd4 smluvnf{ strana na dzemi svého
stitu na své niklady.

2. Smluvni strany budou v rimci Komise koordinovat p¥ipravu, vystavbu, provoz a udrZovini vodohospo-
difskych opatfeni na ochranu pfed povodnémi, vnitinimi vodami a chodem ledii, kterd pfechizeji z tizem{ stitu
jedné smluvni strany na dzemi stitu druhé smluvnf strany.

Clinek 8
Udriba hraniénich vodnich tokid a vodohospodi¥skych dél na nich
1. Smluvni strany zajisti ddrZzbu hraniénich vodnich tokii, vodohospodédfskych dél a zafizen{ na nich tak,
aby byl zabezpe&en uréeny pribéh stitnich hranic.
2. Vodohospodifska opatfeni uvedend v &linku 2 této dohody, kterd maji vliv na koryta hraniénich vodnich
tokil nebo na vyznadenf stitnich hranic, musi byt pfedem projednina Stilou Eesko-slovenskou hraniéni komisi.

3. Pfi ddrzbé hraniénich vodnich toki, vodohospodifskych dél a zafizen{ na nich nesmi dojit k poskozeni
hraninich znakt, které slouZi k vyznadeni a zamé&Fovin{ stitnich hranic. Hranin{ znaky nesmi byt vyjmuty
nebo pfemistény bez pfedchoziho souhlasu Stilé Eesko-slovenské hraniéni komise.

Clinek 9

Varovna sluzba

1. Smluvni strany budou vzdjemné koordinovat poplachové a zisahové pliny na hraniénich vodich:
a) pfi mimofidnych zhorfenich jakosti vody,
b) pfi povodnich a chodu ledd,
c) pro ochranu pfed vnitfnimi vodami.
2. Pfisluiné orginy a povéfend odborni pracovi§té smluvnich stran se neprodleng informuji o opatfenich,
kterd byla nebo buc%ou provedena bez pfedchoziho projednini v Komisi pro odvriceni nebo zmirnéni skod:
a) pfi mimofidnych zhorfenich jakosti vody,
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b) pfi povodnich a chodu ledd,
c) pfi nebezpeiné zvyienych stavech vnitfnich vod,
d) pfi mimofidnych zménich odtokovych pomérii zpiisobenych vypousténim vody z nidri.

3. Ohlasovini mimofidnych udélosti podle odstavei 1 a 2 bude providéno na zdkladé smérnic stanovenych
Komisi.

4. Pfi mimo¥idnych udilostech podle odstavcii 1 a 2 a pfi odstrafiovani jimi zpisobenych $kod si poskyt-
nou piislu$né orginy a povéfend odborni pracovi§té smluvnich stran pomoc, pokud je o ni poZidéno a je-li tato
pomoc moZn4, pfi¢emZ néklady nese ta smluvni strana, kterd o pomoc poZidala.

Clinek 10
Uhrada nikladd

1. KaZd4 smluvni strana nese niklady na vodohospodifskd opatfeni provedens na tizemi svého stitu, kterd
budou vyhradné slouZit jejimu zdjmu.

2. Niéklady na provedeni vodohospodafskych opatfent, kterd slouZi zdjmim obou smluvnich stran, nesou
smluvn{ strany v poméru svych z4jmi, dohodnutém v Komisi, bez ohledu na to, zda jde o price na dzemi stitu
jedné nebo obou smluvnich stran.

3. Nékladf na vodohospodéfskd opatfeni, kterd budou provedena na tzemi stitu jedné smluvni strany,
aviak budou slouZit jen zdjmim druhé smluvni strany, nese ta smluvni strana, jejimZ zijmim budou tato
opatfeni slouZit.

4. Niéklady spojené se zam&fovinim, prizkumem, pfipravou a projektovinim providénych vodohospodii-
skych opatfen{ si smluvni strany nebudou vz4jemné hradit, pokud Komise nedohodne jinak.

5. Niklady na ddrzbu hrani€nich vodnich tokii nesou smluvni strany v poméru 1 : 1, pokud Komise
nedohodne jinak.

6. Niklady na vodohospodafskd opatfeni provedend podle odstavct 2, 3, 5 a p¥ipadné 4 podléhaji pravi-
delnému vydétovini za kaZzdy kalendd#ni rok.

7. Vyrovnéni nikladi na vodoho(sipodéfské opatfeni mezi smluvnimi stranami se provede pracemi, vykony
a doddvkami materidlu na vodohospodifski opatfeni podle této dohody.

8. Vykazuje-li bilance roéntho vyi&tovini po del3im obdob{ ziistatek ve prospéch jedné smluvni strany,
ktery nelze vyrovnat fracemi, vykony a doddvkami materidlu v rimci plnéni této dohody, mohou se smluvni
strany dohodnout na finanénim vyrovnédni.

9. Oceflovian{ praci, vykond a doddvek materiilu, jakoZ i spole&né kolaudace a vzdjemns vyidétovani vodo-
hospodifskych opatfeni na hraniénich vodich se provadéji na zdkladé smémic stanovenych Komisi.

Clinek 11

Technicka a finanén{ kontrola

Smluvnf{ strany si vzdjemné umoZni technickou a finanéni kontrolu provedenych spolegnych vodohospo-
difskych opatfeni a vodohospodifskych opatfeni, providénych jednou smluvni stranou v zdjmu druhé smluvni
strany, na zdklad€ smérnic stanovenych Komisi.



Strana 88 Sbirka mezinirodnich smluv & 7 / 2000 Castka 4

Clinek 12
Poskytovani hydrologickych a hydrometeorologickych vdaji

1. Smluvni strany budou zajidtovat podle zdsad stanovenych Komisi méfeni vodnich stavii a pritokd hra-
ni¢nich vod, vysledky vyhodnocovat a vz4jemné si je vymé&fiovat.

2. Pfisluiné orginy a povéfend odborni pracoviité smluvnich stran si budou podle zidsad stanovenych
Komisi poskytovat tidaje o vodnich stavech, priitocich, vnitfnich vodich, atmosférickych srizkich a ledovych
posKy ) p Y vy
jevech z dohodnutych vodoétii a mérnych stanic.

Cléinek 13
Méfické znacky
Smluvn{ strany zajist{ na dzemi svych stith z¥izovini, ochranu, udrZovini a podle potfeby dopliovini
a obnovovéni vyskovych a smérovych méfickych znadek pro vodohospodifskd opatfeni a plavebni znaky pro

provoz vodni cesty na hraniénich vodnich tocich. P¥islu§né orgéng a dpovéfené odborni pracovi§té smluvnich
stran mohou tyto znatky vzdjemné pouZivat a poskytovat si o nich ddaje.

Clinek 14

Spoluprice Komise

1. Komise, pokud je to potfebné, spolupracuje a koordinuje &innost s Mezindrodni komisi pro ochranu
Dunaje, jakoZ i s dal§imi mezindrodnimi komisemi v oblasti vodntho hospodifstvi.

2. Komise spolupracuje se Stilou &esko-slovenskou hraniéni komisi p¥i Feeni otizek, které se tykaji vy-
znaleni a prib&hu stitnich hranic.

Clinek 15
Vodoprivni fizeni

1. Vodohospoddfski opatfeni na hraniénich voddch se posuzuji podle vnitrostitnich privnich pfedpisi
a pfislunymi orgény té smluvni strany, na dzemf jejthoZ stitu se tato opatfeni provadéji. Ve vodoprivnim ¥izeni,
konaném za timto déelem, musi byt projedndno stanovisko druhé smluvni strany, s vyjimkou opatfeni, u kterych
hrozi nebezpe&i z prodleni. O téchto pfipadech se budou zmocnénci neprodlené informovat.

2. Pro vodohospodifskd opatfeni na hraniénich vodich, kterd budou providéna na zemich stiti obou
smluvnich stran, vydavi povoleni p¥isluiny orgin kaZdé smluvni strany pro tu &ist vodohospodafskych oTatfenf,
kterd budou providéna na tzemf jejiho stitu. Tato vodoprivni fizeni mus{ byt témito orginy obou smluvnich

stran koordinovina.

3. Pfislu§né orgény smluvnich stran mohou ve vodoprévnich ¥{zenich vstupovat do p¥imého styku.

Clinek 16

Prekradovani stiatnich hranic

Osoby povéfené plnénim dkold podle této dohody se mohou volné pohybovat po stétnich hranicich a pfe-
kralovat je bez omezeni v kteroukoli dobu, pokud je to pro plnéni téchto tikold potfebné. Na poZidini
kontrolnich orginti smluvnich stran se musi prokazat cestovnim dokladem, vZdy spolu s pisemnym povéfenim
k plnéni téchto dkold.

Clinek 17

Celn{ ustanoveni

1. Zbozi dovezené z celniho dzem{ stitu jedné smluvni strany na celn{ dizemf stitu druhé smluvn{ strany
urlené pro vykon praci, které vyplyvaji z této dohody, je osvobozeno od cla, dani a jinych poplatkii. Nespo-
tfebované zboZi mus{ byt vyvezeno zpét na dzemf stitu té smluvni strany, ze kterého bylo dovezeno.

2. Vozidla, pfistroje, ndstroje, nd¥adi, aparity, stroje a dal$i zafizeni, které byly dovezeny pro vykon praci
uvedenych v odstavci 1, jsou osvobozeny od cla, danf a jinych poplatkd a od povinnosti zaji§téni celniho dluhu
s podminkou, Ze budou vyvezeny zpét. Tento vyvoz bude uskute&nén na dzemi toho stitu, ze kterého bylo zboZi
dovezeno, do jednoho mésice od data ukon&eni praci.
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3. Nevyvezené zboZi uvedené v odstavcich 1 a 2 podléhi clu, danim a jinym poplatkiim podle vnitrostitnich
pravnich pfedpisti stitu smluvni strany, na jejimZ tizemi ziistalo.

4. Osoby povéfené tkoly vyplyvajicimi z této dohody mohou dovézt pfedméty pro svou osobni potfebu,
v&etné cestovnich potfeb, potravin, nipoji, lékii a tabikovych vyrobkii, v mnoZstvi stanoveném vnitrostitnimi
pravnimi pfedpisy smluvnich stran.

Cléinek 18
Reseni spornych otizek

Sporné otizky, které vzniknou p#i vykladu nebo pfi provddéni této dohody a které nebude moci vyfesit
Komise, budou smluvn{ strany fesit diplomatickou cestou.

Clinek 19

Zivérecna ustanoveni
1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.

2. Po vstupu této dohody v platnost zistivaji stivajici vodopravni rozhodnuti na hraniénich vodich ne-
dotéena. Komise posoudi, zda jsou tato vodoprivni rozhodnuti v souladu s ustanovenim &ldnku 3 odst. 2,
a pfipadné zmény projedni podle &linku 15 této dohody.

3. Tato dohoda se sjedndva na dobu neuréitou. Kazd4 smluvni strana miiZe tuto dohodu pisemné vypovédét
nejpozd&ji Sest mésicl pfed uplynutim probihajictho kalenddfniho roku, pfi€emZ platnost Dohody skonéi
31. prosince tohoto roku.

4. V pfipadé ukonéeni platnosti této dohody se neukon&ené zavazky z nif vyplyvajici budou povaZovat za
silnéne’ s vyjimkou zévazkd, které se tykaji jiZ zapo&atych nebo &asové omezenych spoleénych vodohospodii-
skych opatfeni. Tyto zévazky zistanou v platnost1 aZ do jejich ukonéeni v souladu s ustanovenimi této dohody.

Diéno v Zidlochovicich dne 16. prosince 1999 ve dvou péivodnich vyhotovenich, ka¥dé v jazyce &eském
a slovenském, p¥i€emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

Za vlidu Ceské republiky: Za vlidu Slovenské republiky:

Milo§ KuZvart v. r. Pavel Konco$ v. r.
ministr Zivotniho prostfedi ministr zem&d&lstvi
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Piiloha
STATUT

Cesko-slovenské komise pro hrani¢ni vody

Clinek 1

SloZeni Komise
1. Komise se skldd4 z delegaci smluvnich stran. KaZd4 delegace m4 nejvySe osm &lend.
2. Vedoucimi delegaci smluvnich stran v Komisi jsou zmocnénci.

3. Kazd4 delegace miiZe pro projednini uritych otizek v Komisi pfizvat odborniky.

Clének 2
Pusobnost Komise
Komisi pfislu$i plnéni dkold vyplyvajicich z této dohody, a to zejména:
a) stanovit zdsady a smérnice pro pfipravu, projektovani, vystavbu, provoz a udrZovini vodohospodifskych
opatfeni na hraniénich vodach,

b) stanovit smérnice pro ocefiovani praci, vykont a dodivek, jakoZ i smérnice pro spoleéné technické a finanéni
kontroly a vzijemnd vyiiétovini vodohospodafskych opatfeni na hraniénich vodich,

¢) stanovit zésad ﬁro zpracovéni vodohospodéfskych bilanci a vodohospodéfskych plénii na vybranych
hraniénich vodich,

d) stanovit zisady pro p¥ipravu koordina&nich ujednini pro jednotlivé oblasti své &innosti, zejména o budoucim
vyuZivani vybranych hraniénich vod,

e) stanovit zdsady pro systematické sledovini jakosti hraniénich vod, vyhodnoceni a vzijemnou vyménu vy-
sledkd, jakoZ 1 kritéria hodnocen{ a klasifikace jakosti hrani&nich vod,

f) stanovit zisady pro hydrologickd méfeni na hraniénich vodich, vyhodnoceni a vzijemnou vyménu vy-
sledk,

g) stanovit zésady pro poskytoviani idajii o vodnich stavech, pritocich, atmosférickych sriZkdch a ledovych
jevech z dohodnutych vodoéti a mérnych stanic,

h) stanovit smérnice pro vz4jemnou spoluprici varovné sluzby a zisady spoluprice pfi mimofidnych udilos-
tech,
i) projedndvat vodohospodi¥ski opatfeni na hraniénich vodich,
j) kontrolovat a schvalovat &innost spolednych pracovnich skupin a skupin expert,
k) plnit dal3f dkoly vyplyvajici z Dohody.
Clinek 3
Zasedani Komise

1. Komise zased4 zpravidla jednou ro&ng, v naléhavych pfipadech nejpozdéji do dvou mésicti na Zidost
jednoho ze zmocnénci.

2. Zaseddni Komise svoldva a vede zmocnénec té smluvni strany, na dzemi jejthoZ stitu se zaseddni koni.

3. Zaseddni Komise se kond, neni-li dohodnuto jinak, stfidav€ na izemf stitd smluvnich stran.

4. Zmocnénci mohou v pfipadé potfeby projednivat aktuilni otizky spoluprice na hraniénich vodach i mezi
zaseddnimi Komise. O vysledcich téchto jednani informuji Komisi na jejim nejbliZ§im zased4ni.

Clinek 4
Zpusob price Komise
1. Komise stanovi sviij jednaci ¥4d.
2. K rozhodnuti Komise je potfebny souhlas obou delegaci.

3. Z kazdého zaseddni Komise se sepiSe protokol ve dvou piivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském
a slovenském, ktery podepisuji zmocnénci, v pfipadé jejich nepfitomnosti zistupci zmocnéncd.
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Clinek 5
Spoleéné pracovni skupiny a skupiny expertt

1. Komise zfizuje k plnéni kol vyplyvajicich z této dohody spoleéné pracovni skupiny nebo skupiny
expertll a schvaluje zdsady jejich &innosti.

2. Zmocnénci jmenuji vedouci p¥isluinych &4sti spolednych pracovnich skupin a skupin experti. O tomto
jmenovini se vzdjemné informuji.

3. Jednéni spoleénych pracovnich skupin a skupin expertli se konaji zpravidla stfidavé na tzemich stitd
obou smluvnich stran. O vysledcich jednén{ se pofizuji zipisy v jazycich smluvnich stran.

Clinek 6

Niklady na éinnost Komise

1. KaZd4 smluvni strana hradf niklady na w&ast Elent své delegace a pfizvanych odbornikii na zaseddnich
Komise, na ti¢ast svych zmocnéncii na jejich jedndnich a na &innost svych &isti spoleénych pracovnich skupin
a skupin experti.

2. Dal3{ ndklady vzniklé v souvislosti s &nnosti Komise hradi ob& smluvni strany v poméru dohodnutém
v Komisi.

Clinek 7
Schvalovéni protokold Komise

Protokoly ze zasedini Komise schvaluji smluvni strany a vstupuji v platnost dnem, kdy oba zmocnénci
obdrZi oznimeni o schvélen{ protokolu druhou smluvnf stranou.
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